Jen polké trosko

[: Zaspalo dévie, Polké, pastéiu,
nevyhnalo krav, :] hu na$¢ roli. pod na$é hruské,
huhnal hi pastér A% ja podojim aZz ja podojim
pod zelené hij. nase chomoly. taky Cernogko.
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Sto-j1  hru-ska vsa . dé, vrch sa i ze le - na, pod na sa Ja. -
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ni éek s An-dul . ki vka - rty hré.
Stoji hruska v sadé, Zaspival slavitek Dockaj mia, kravatku,
vrch sa ji zelena, v zeleném hajicky, za tu nasu sténu
pod 1ia sa Janilek probudil Janidka, a ja ti vyZenu
s Andulky v karty hra. Janosek Anicku.?) kravu nedojenad.

Tak sa oni hrali,

Stan, Andulko, hore

Doékaj mia, kravadku,

aZ sa rozehrali, dojit kravy svoje, v zeleném hijecku

od velikej lasky neZ si jich podojis, a ja ti uviju

oba dva zaspali. kraval fa uZene. k nedéli vonilku.

Andulka zaspala Dotkaj mia, kravacku,

na ¢erveném litku, pod zelenym hajem,

zaspal Janilek zaspala sem kravy

na bilém fértodku. se Svarnym $ohajem.

Y) iny dalejek: Stan, Andulko, hore Kdybych méla klule,

vinetko méFati. kluée od svitana,
»Néni pil hodiny, nedala bych svitaf

1519. Grave

jak sem lehla spati.«

zajtra od poludia.

Z Bojanovic a Podtorné

" i
L . e,
Y it - =

I -

me, do - 3ua

Vze-le - nejy du - bi né, tam ne -
— = _
kni sve . gru . §a: Sta, ne . vé

V zelenej dubiné,
tam nevésta drfime,
dosua k ni svegrusa:
Stan, nevésto, hore.

Stan, nevésto, hore,
uZ sa’s dost vyspaua,
podoj kravy svoje,

keré js1 dohnaua.
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DyZ sem nedohnaua,
ale moZu dohnat,
moZu sa vasemu
synovi vyrovnat.

Na pracu, na krasu,
to sa mu vyrovnam,
na statek, bohatstvi,
to mné neni moZna.
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Sak ste vf vedéli,

ze sme krav neméli,
na co ste vy synka
za mnu posiuali?

M¢l ste st vybrat
nevéstu bohatuy,

co by vam dohnaua
kraviku rohatq.



